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Skadespelerskan
Gerda Ryselin-Londén

Direktor
Kurt
Londén

I Astras julnummer senaste ar relaterades historien om
hur direktér Kurt Londén fér nagot ar sedan lyckades
uppspara for honom dittills okéinda sliktingar, Ella och
Conrado Skarbrevik, bosatta i Havana. Kontakten ledde
bland annat till en inbjudan fér direktér Londén och
hans fru, skadespelerskan Gerda Ryselin, att gista herr-
skapet Skarbrevik pa Cuba.

[ april detta ar kom resan verkligen till stand, och i
juli atervinde paret Londén fran den intressanta firden.
Sina intryck skildrar fru Gerda Ryselin pa begiran be-
redvilligt for Astras medarbetare.

»Vi hade férmanen att fi resa dver med den gote-
borgska Brostrém-linjens M/S »Sparreholm», ett kom-
binerat last- och passagerarfartyg» borjar hon. »Den har
endast fyra hytter — men vilka hytter!! Vi hade det full-
komligt kungligt med eget badrum och alla rackerier,
och maten var som en drom. Det var diremot inte vid-
ret. Vi hade inbillat oss att vi redan efter nagra dygn
skulle kunna skruda oss i sommarklider och ha det varmt
och skdont, men déarav vart intet. Tvirtom var det bade
kallt och ruggigt sa snart man kom ut pa Atlanten, och
man fick en viss respekt for det miktiga havet efter en
sju dagars storm, dir vindstyrkan var uppe i anda till
12 Beaufort. Men intressant var det att styra mellan Fiir-
Garna i rykande storm och se de héga klipporna Stora
och Lilla Dimon endast ett femtiotal meter fran fartyget.
— Det var forst nar vi nirmade oss Floridas kust den
efterlingtade virmen och lugnet dntligen métte oss, och
da vi passerade det vackra Miami med sina blindande
vita hus och de otaliga lustjakterna kretsade omkring
oss, glomde vi stormen och kélden och kinde att vi be-
gynte niarma oss vart dromda sagoland.

Vi anlinde till millionstaden Havana (eller Habalm som
det egentligen heter) sent en afton, men fartyget fick inte
lopa in i hamnen forr an tidigt f6ljande morgon. Natten
tillbringade vi pa redden utanfér, och nar vi kinde den
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ljumma vinden, sag ljusen lysa fran sta-
den och palmerna avteckna sig i méanske-
net, forefoll oss allt som en drém, och det
var med spianning man avvaktade grynin-
gen. Och sagolik var den syn som mdotte .
oss ndir vi stivade in. Baten lagger till i en
djup vik inne i sjalva hjartat av staden,
sa man hinner se en hel del av den innan
man nar kajen, Vitskimrande, med stora
praktfulla och samtidigt eleganta byggna-
der ligger den dir i det stralande solske-
net. Morka och fiarggranna var diremot
méinniskorna som vimlade pa gatorna. Cu-

Havana, som kallas »den vita staden»

banerna sjilva ar ju attlingar av de spanska erévrarna
och spanska ér det officiella spraket pa 6n. Men avkom-
lingarna till de forna negerslavarna ar ocksa talrika, och
blandrasen uppvisar alla nyanser hudfiarg fran svart till
ljusaste bronsbrunt. Ménnens kladsel ar hogst pittoresk
och okonventionell och bestar av ljusa benklider och ett
slags fiargglad linnerock kallad guayabera. Temperamen-
tet dr ocksa sydlindskt, och det var ett skrik och ovisen
och stohej som genast forradde att man kommit till ett
hetare luftstrecky.

Vad man iéven faste sig vid, papekar fru Ryselin, var
bristen pa social jimnstrukenhet. Man sag de elegantaste
och mest viilklidda damer och herrar och de mest primi-
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livt kladda individer, liksom de
magnifikaste privathus omvixlan-
de med de elindigaste kyffen.
»Men i det varma klimatet spelar
kanske komforten inte si stor
roll som har hemmay, siger fru
Ryselin, »och till livets nadtorft
fordras mycket mindre én i vart
vargaland.»

»Var hettan besvirande?» inskjuler intervjuaren,

»Det kan jag inte pastd. Det var varmt men inte out-

hirdligt . Arstiden var ju inte heller den allra hetaste.»
»Navily, fortsitler fru Ryselin, »vi bodde i Havanas
férnamsta  hotell, Nacional, som ligger

vid den vackra strandpromenaden Male-

con, och dir hade vi det underbart med eget
badrum och sa vidare. For ovrigty, tilligger
hon smaleende, »har jag aldrig sett sa vil-
vardade minniskor som i Havana, beroende
pa att man badar och duschar ideligen under
dagens lopp. Och s& klir man alltid om sig till
middagen. Pa fester, konserter och teatrar ar
herrarna vitkladda — inte i skrynkliga linne-
kostymer, utan i nagot slags vilsittande tro-
piksmokingar. Damerna édr utomordentligt
cleganta. Som helt unga ar de vackra och
slanka och gracila, men blir ganska tidigt feta.
Dock for de sig med sa mycken virdighet
och grace, att deras fyllighet inte blir fran-
stétande utan snarare tviartom. Dessutom lir
de cubanska herrarna uppskatta denna yppig-
het, och damerna snarare framhiver in mot-
arbetar den.»

»Kom ni i sillskapslivet i kontakt med in-
fodda cubaner?»
»Ocksa det. Men vi rorde oss naturliglvis

riatt mycket inom den talrika skandina-
viska kolonin. Speciellt var svenska ministern Eric
Wisén — som dven bevakar Finlands intressen —

-och hans fru mycket dlskvirda, och vi gistade ofta
deras charmanta hem. Men det finns i [lavana fle-
ra  svenskar i ledande stdllning, representerande
stora svenska affarsforetag, skandinaviska konsuler m. fl,»
Och fru Ryselin visar leende ett klipp ur societetsspalten
i »The Havana Post» som skildrar en fest vilken till de
finlandska gasternas dra gavs av herrskapet Skarbrevik i
deras hem i Miramar, en av Havanas villastider, och var-
vid det utom en utsékt materiell vilfagnad bjods pa
sang av den svenskpersiska operasangerskan Isabel Gha-
sal och dar dven herrskapet Londén med sang bidrog till
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El Capitolio i Havana
underhallningen. Kvéllen slots med dans till tonerna av
»lLa Luna» orkestern.

»Dansade och sjong man 6verhuvudtaget mycket pa
Cuba?»

»Ja, manniskorna forefoll att dlska musik, och alla kinde
till Sibelius. Jag blev alltid ombedd att féredra hans san-
ger. Ocksa svenska och finska folkvisor ville man giirna
hora, och sa hade jag instuderat nagra spanska sanger,
vilket naturligtvis slog mycket an.»

»Och hurudana var mianniskorna, speciellt de dkta cu-
banerna?» ,

»Oerhort ilskvirda och artiga med ett angeniamt, bele-
vat upptridande och en air, som haller pa att forsvinna i
det demokratiserade Europa. De viver girna in kompli-
manger i sitt tal. Det dansas mycket pa alla fester och
ingen forefaller att besviras av hettan. Damerna har sina
solfjadrar, som de hanterar med mycken grace. De unga
flickorna ér strangt hallna och far aldrig réra sig ute i
sallskapslivet utan duenna. — Pa oss nordbor gor de cu-
banska hemmen kanske ett nigot spartanskt intryck — till
och med niar exteriéren ar magnifik — de amerikanska
heminredningarna daremot ir mera i var smak, hemtrev-
liga och vackra. Gungstolen spelar en stor roll i de cu-
banska husen, och pa altanerna och genom de 6ppna
dérrarna ser man ofta méanniskor sitta och gunga.»

»Hur linge vistades ni i Havana?»

»Forsta gangen en vecka, som fylldes av intensivt sill-
skapsliv. Men sa forde vart viardsfolk oss till en badort,
Varadero, kallad Cubas riviera och beligen pa éns nord-
kust osterom Havana. Dar hade en villa, tillhorig en
amerikansk miljonarsfamilj, vanner till Skarbreviks,
stillts till dessas forfogande. Uppassade av atta kubanska
tjanare levde vi dar under tvd veckors tid ett behagligt
lyxliv. Bland annat fick vi njuta av de harligaste frukter
och stifta bekantskap med sadana cubanska specialiteter
som ananas, mango, papaya, aguacate o.a. Villan omgavs
av en sagolik tradgard dar Hibiscus, Bougainvillia, flam-
boyanttriad och andra exotiska vixter blommade. Sol-
nedgangarna over havet var ett skadespel som man ald-
rig glommer, och inte heller de sammetsmorka nitterna
med sin stjarnbestrédda himmel. Villan hade en egen
beach, d.v.s. sandstrand, och dess snovita sand bildade en
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bland annat tobaksfabriker och sockerraffinaderier
— socker, bomull och tobak ir ju som kint Cubas
fornamsta produkter. Men tobaksfabrikerna blev en
besvikelse for fru Ryselin: hon hade vintat sig att
fa se skona arbeterskor av Carmen typ — men till
alla cigarrokares missriakning forrader hon nu, att
cigarrerna nistan uteslutande rullades av maén.
Kappléopningarna, som ar mycket eleganta och
gouterade tillstillningar besoktes dven, och det na-
tionella cubanska bollspelet »jai-alai» likasa. Ocksa
teatrar och konserter stiftade man bekantskap med.
De fasta scenerna var mest av varieté- och revy-typ,
men spanska teatertrupper med hog konstnirlig ni-
va gistspelade ofta i Havana, amerikanska ensemb-
ler likasa. En utméarkt filharmonisk orkester fanns
i staden och internationella artister av hog klass
later ofta hora sig dér. Bland annat var fru Ryselin
i tillfille att hora Marian Anderson och Tito Scipa.
Uillan Xanadus sedd fran tradgdrden »Nattklubbarna spelade en stor roll i néjeslivety,
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vacker kontrast till det intensivt blagréona vattnet - 2
och den hdogbla himlen. En stor del av dagen till- '
bringade man i vattnet. Man lag och fl6t pa gummi-
madrasser, och forsedd med ett slags glasmask
kunde man dykande i det genomskinligt klara vatt-
net studera den intressanta undervattensvegetatio-
nen och det brokiga djurlivet. Det var ett néje som
speciellt min man mycket uppskattade. Golf spelade
han ocksa pa Xanadus — som stillet hette — ypper-
liga golfbana. For ovrigt besokte vi de sma origi-
nella kubanska restaurangerna, sammantraffade
med andra gister vid badorten, dansade och sjong
tillsammans med dem och gjorde bilfarder i trak-
ten.

Det kubanska landskapet dr mycket kuperal och
bestadr av grona kullar overstrodda med grupper
av Royalpalmer och andra trid, till exempel Cata-
lina tridet med dess granna blommor, och mot
denna skarpa gronska avtecknar sig effektfullt den — och fran havet
egendomligt brunroda akerjorden.»

Sedan foljde ater tva veckor i Havana, som eg-
nades at »sight-secing». Herrskapet Londén besdkte

berittar hon vidare, »och Havana ar kant for att
ha virldens flottaste nattklubbar, sidana som (ill
exempel »Sans Souci» och »Tropicana», som ar
helt omgivna av triadgardar. Man sitter under hoga
Royal palmer och andra tropiska vaxter, vita sva-
nar simmar i vackra dammar, eldiga kubanska or-
kestrar i farggranna drikter spelar, temperaments-
fulla negersangare tjusar publiken med sin eggande
sang, exoliska danspar upptrader i den mest otro-
liga stralkastarbelysning. Och tillsammans med
stjirnhimlen darovan smaélter allt samman till en
fascinerande helhet.»

IF'ru Ryselin namner édven att herr Skarbrevik ar
innehavare av ett stort varuhus i Havana samt i
samband diarmed av en fabrik som tillverkar alle-
handa bijouterier och galanterivaror. Fru Skarbre-
viks hobby ér snidcksamlingar och fargfotografe-
ring. Under sitt besok i Sverige for ett ar sedan
gjorde hon en svensk fargfilm som blev prisbelo-
nad i Havana.

Efter sammanlagt fem veckor pa Cuba begav sig
herrskapet Londén med flyg till New York — men
Man ligger och flyter pi gummimadrasser. Observera det klara dirom en annan gang. Fru Ryselin medger att det

vattnet som ldter bottnen synas kindes litet kusligt att flyga den langa végen, spe-
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Typiskt landskap pd Cuba Ombord pa Drotiningholm. Fru Ryselin
och mr Batt, en amerikan pa vag tll ra-
tionaliseringskongressen i Stockholm

make lat hora sig och diar man gjorde manga intressanta
bekantskaper. Och sa var den oforgitliga resan ett minne
blott — men ett minne for livet!

I. Q.
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Den populire negersangaren Bola de rekommenderar

Nieve, som upptridde pa natthlubben

Trgbgsa SKINFOOD (nattcrémé)
VANISHING (dagcrémé)

ciellt med tanke pa de manga olyckor som intriffat just
da. Men allt gick ju bra och var oerhért intressant. | o o
T . samt vart efterfragade

IHemfirden skedde med Drottningholm. Det blev manga

konserter ombord, diar bade fru Ryselin och hennes




